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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

o Delivery Note number 80554856
ompany "
Magea BT Spa KUEMMEL-N AGEL st Dellvery Note date 26/08/2024

Via dei Ciclamini 4 ACCETTAZ2IONE MERCE

70026 Modugno

Quantita dlch:arata./\’s 1—\3'\-0
shinping add Quantita effetiiva:
pping address;
S ZF" ':‘tgﬁl”agﬁl‘l" Your Order-No. 550004628701
ompany uantita Imballi:
Customer No. 101132

Magna PT Spa Conformits alle sc! ede dimballo: ol

Via dei Ciclamini 4 Data | Your VAT-No, IT04886850728

|-70026 MODUGNO B contro °31 Qﬁ‘ Our VAT-No. ESA334758983
ITransport Details: 1]

Shipping conditions: forwardirﬂ; agent

Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias

Unloading point: 14249

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

el Maferial No./destiption Cusfomer Maf, No. “Batch Boxes  Quantify Unils Welght  Unlis
10 1000000412 0558723401

$6590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004628701 Total 640 13.440 PC 4.045,44 KG
900001 1000000412 0558723401 6590828124 40 = B40PC 252,84 KG
900002 1000000412 05558723401 6590828224 40 840 PC 262,84 KG
900003 1000000412 0558723401 6590828324 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 0558723401 6590828424 40 840 PC 252,84 KG
9000035 1000000412 0558723401 6590828524 40 840 PC 252,84 KG
900006 1000000412 0558723401 6590828624 40 840 PC 252,84 KG
900007 1000000412 0558723401 6590828724 40 840 PC 252,84 KG
900008 1000000412 0558723401 6590828824 40 840 PC 252,84 KG
900009 1000000412 0558723401 6590828924 40 840 PC 252,84 KG
900010 1000000412 0558723401 6590820024 40 840 PC 252,84 KG
900011 1000000412 055872341 6590829124 40 840 PC 252,84 KG
900012 1000000412 055872341 6590829224 40 840 PC 252,84 KG
900013 1000000412 0558723401 6590829324 40 840 PC 252,84 KG
800014 1000000412 0558723401 65980829424 40 840 PC 252,84 KG
900015 1000000412 0558723401 6590829524 40 840 PC 252,84 KG
900016 1000000412 0558723401 6590829624 40 840 PC 252,84 KG

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON] RADIFORM] [PIRON, 'HLD,

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baiiva s/n | 33682 Mleres-Spain [ +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tome 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SCLADESTS00 |
IBAN: DES7 6005 0101 0002 8892 98



&
PMG Asturias Pawder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baiia s/, 33682 Mieres-Spain o1 Note number: 80554856
sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifa s/n, ieres-Spain Delivery Note date: 26/08/2024.
Company
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO
Packaging overview: ]
{[déntHication Designation Customer Mat. NG.. Welght Volume Quantiy;
3100000342 TBA520880 KLT 902,00 KG 0 640
3100000344 TBA520857 PALLET 400,00 KG 0 16
3100000343 TBA520892 COVER 97,60KG 0 16
Net Weight: 4.045,44KG 672
Gross welght 5.535,04KG
Total volume: 0,00
KUEHMZE+-NAGEL sl
Via dei Ciciamin snc - 70926 Modugno (BA)
“Ricovutofeon riseng
verifica su giamd & quaniitd”
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) [SIRON'} _RADIFORM) FIRON] 'HLD
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturfas Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.cam
Managing Birector: Antonlo Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 18] VAT ID: ESA33478083 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTE0T |

IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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Expedidor/N° proveedor 91014517

PMG Asturias Powder Metal S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifa
33682 Mieres Asturias

Puesto de carga

91568
101132

N° ref.expedicion/carga

Destinatario Nim.cliente

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

PMG

(3) SHIPPING ORDER NO. 91568

N° expedidor - Prov.pedido

Orden de expedicion

Fecha 26.08,2024 N°Ref
Proveedor de N° prov. 00000000
Empresa

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

N° manifiesto de cargallista de carga

Lugar de entrega/Zona de descarga

Nota del expedidor al proveedor de destino

14249
Llegada 26.08.24 -Hora 00:00
o o 20) PACKAGAING . Ctd.carga Brut
N°Ref N B ATERIAL KYB (21) SF Contenidos Peso KG Peso KG
80554856 016 0558723401 408 498
640 0 0558723401 992 5037
Total: (26) VOLUME CDM/MAX.METER Total: Pagina siguiente

Clasificacion de mercancia peligrosa
Mercancia peligrosa - Descripcion

Pago antic.portes

{(32) INV.VAL.F.SVS/RVS
Free Carrier 1€

;Seguro transp.transportista

i Apellido exped.
P.cobert.c/€ 1 €

Documentos

Confirmacién de recepcion receptor de >
Envio recibido integro o,
en buen estado

)Z_eggag. &,/ Hora

Anliefervermerke

E-33682 Mizres
C.I.F. A-33478983
Son validas las condiciones de transportista generales en Alemania

5500046287 Cuenta
8605CPR

N° pedido cite.

Medio transp.
Codigo camion

Clase de envio Clave liquid.

Confirmacion de recepcion receptor de

El envio anterior se ha recibido integro 4
y en buen estado J ' ‘i/ M H

DR4N 5’51/5’»’4'2

HEAvZ’ ;
El envio contiene Se ha
Europalets Europalets

Europalets de rejilla Europalets de rejilla

e RE /
VersendervermerdS UEHM 2 +MAGEL sk
Via dei Cielaini, snc - 70026 Modugne BA)

vordicafldyuani e quantita”
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w [ M
- 1 N
1
™ Flema { Signature [ Signature | A Finma / Slgnalure f Signatura Flrma f Signeture I Signature Finma / Signature f Signaturs
Instrucciones det remitente Eslipulaclenes particulares
3 ,
s> Instructions de Fexpéditeur’ Convactons pariculléres
GEE Sender's Instructens Speclal agreemenls
TE8
55
==
T @
Eee
E52
LY
288 >
= ub! elones d Apagar po Remitente Meneda Conslgnataria
€ £ 5| 10 Qs F ohssrasiions it bavkpeuione | 21 sRlin: Senders Curency Cansignse
i Carrler's reservallons and ehservallons Precfudel;;ansporte:
BEE Carrlage charges:
2 RE Dascuanlos: _
g Z85 Deductions: .
E Eé Liquidt/Balancas
< = P
{5 FormadaPago Supplem. charges:
rrescﬂlplaﬁuns dl'gﬂranchis lsterruarll'gﬂ Gastos fos:
nstructions as ta payment for caraga Giher charges ,
Porte pagado ! Franco f Caniage paid
Porta dedido ! Non Franco { Carrlage forward TOTAL
22 Fametaiom ; 16 _Pronilaenborsaaanesthan vy =—
Elsblia & T 20 = =
Established in on A va—
= v =y TR TR R P
I L RPN Y vesiietaishemmeng - 70020 iedugno ©4)
k\k_‘ / «“’:/‘: Goods receljed
’:"-ft’ c / = < .
| e N T - S - S Lugar
Lo no }?fqt;“:fﬂ e at s'l' * “Liou
PN S, Sy . 1A Hs cv‘g ’ Place
ot T ok E .
g - 24
T sln e IR Miskal a0 5'054853 1 (N 550), 1° 272 " aptanfis oon tiron di
. Redgn el dta) RF PR R - -
Flm y.sello del remitente v Cugﬁgﬁ% onleve Fitmay sello del sl.;’nalaﬂo Ty g i.ité‘l
{ na 2 m};o eur fuglespratalnds v} L5 »
g}gazmﬁ%ﬂ?&mg%ﬁﬁ:ﬁﬂ%ﬁ Signamm!:mmpof the carrier ﬁmﬂi‘ l"lhe11 chisighies* '™ i

“fuB J§"I31\0] 4] PUB J2GWnY 3y} 'SSE(2 3L} §0 SIejnoRLed S BUIN|0D 214 Jo aly) 158 Al Lo ‘vopesysaa ojqjssed ay) SapISeq “UojuT Spook SnosaBLEp [0 8583 1) .
*057)91 B} HuZaYya3 SE3 ] J Al 3] ‘asaup ] arped np aufi)| AIRjUIAR B 8 a|[BNjuaA LOJIRIY|1R0 ef a1no Yanbjpu sasnalaBuen SeSIRURYARI 3 SEI UT .




